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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৩৯৫০ [আজািতক নাারঃ ৪২৭৭, ৪২৭৮]

৫১/ মাগাযী (যুািভযান) (كتاب المغازى)
পিরেদঃ ২২১১. মা িবজেয়র যু- এ যুিট রমযান মােস সংঘিটত হেয়েছ

باب غَزوة الْفَتْح ف رمضانَ

আরবী

حدَّثَن عياش بن الْوليدِ، حدَّثَنَا عبدُ الاعلَ، حدَّثَنَا خَالدٌ، عن عرِمةَ، عن ابن عباسٍ،

مائفُونَ فَصخْتَلم النَّاسو ،ننَيح َلانَ اضمر ه عليه وسلم فال صل ِالنَّب جخَر قَال

َلع وا هتاحر َلع هعضفَو ،اءم وا نلَب نم نَاءا بِاعد هلَتاحر َلى عتَوا اسفَلَم ،رفْطمو

راحلَته، ثُم نَظَر الَ النَّاسِ فَقَال الْمفْطرونَ للصوام افْطروا‏.‏

وقَال عبدُ الرزَّاقِ اخْبرنَا معمر، عن ايوب، عن عرِمةَ، عن ابن عباسٍ ـ رض اله

نع وبيا ندٍ عزَي نب ادمح قَال‏.‏ والْفَتْح امه عليه وسلم عال صل ِالنَّب جعنهما ـ خَر

عرِمةَ عن ابن عباسٍ عن النَّبِ صل اله عليه وسلم‏.‏

বাংলা

৩৯৫০। আইয়াশ ইবনু ওয়ালীদ (রহঃ) ... ইবনু আাস (রাঃ) থেক বিণত, িতিন বেলন, নবী সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম রমযান মােস নায়েনর িদেক রওয়ানা হেয়িছেলন। সী মুসিলমেদর অবা িছল িভ িভ। কউ

িছেলন রাযাদার। আবার কউ রাযািবহীন অবায়। তাই িতিন যখন সওয়ারীর উপর বসেলন কথন িতিন

একপা দুধ িকংবা পািন আনেত বলেলন। তারপর িতিন পািট হােতর উপর িকংবা সওয়ারীর উপর রেখ

(সমেবত) লাকজেনর িদেক তাকােলন। এ অবা দেখ রাযািবহীন লােকরা রাযাদার লাকেদরেক ডেক

বলেলনঃ তামরা রাযা ভে ফল।

আবদুর রাযাক, মা’মার, আইয়ুব, ইকিরমাহ (রহঃ) সূে ইবনু আাস (রাঃ) থেক বণনা কেরন য, মা

িবজেয়র বছর নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম অিভযােন বর হেয়িছেলন। এভােব হাাদ ইবনু যািয়দ আইয়ুব,

ইকিরমা (রহঃ) ইবনু আাস (রাঃ) সূে নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম থেকও িবষয়িট বণনা কেরেছন।
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Narrated Ibn `Abbas:

Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) set out towards Hunain in the month of Ramadan and
some of the people were fasting while some others were not fasting, and
when the Prophet (صلى الله عليه وسلم) mounted his she-camel, he asked for a tumbler of
milk or water and put it on the palm of his hand or on his she-camel and
then the people looked at him; and those who were not fasting told those
who were fasting, to break their fast (i.e. as the Prophet (صلى الله عليه وسلم) had done so).

Ibn `Abbas added:
"The Prophet (صلى الله عليه وسلم) went (to Hunain) in the year of the Conquest (of Mecca).

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবনু আাস (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=4220

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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